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AuHomayus. BcraTbe pacCMaTpUBAIOTCS CIIOCOOB! TOKA3a AUHAMUKY GPaseoIoruieckoil cucremst B «Toi-
KOBOM CJIOBape pycCcKoro sizplka» nojf pejgakuuent JI. H. Ymakosa (TCPS), cuctemaTUsupyoTcs yCTONYUBbIE
COYETaHUs, OTMeYeHHble XPOHOMOTUYECKUMU TIOMETaMMU, U3ydaeTcs Cyabba oTuxX $ppaseonorusMoB B A3BIKE
[OCJIEAYIOLIUX JIET. B oTpaxkeHuu nekcukorpadueit pazsutus Pppaseodponza pycckoro ss3vika TCPS sanumaer
ocoboe MeCTO Kak IepBblil CI0BaApb sI3bIKa XX BeKa, TPYZ, Hecyluil Ha cebe ApKyIo [edaTh BpeMeHH, [IpesCTa-
BUTENbHOE cObpaHue $paseonoru3MoB CBOEH SMOXH, AeTAIbHOE ONKcaHue GYHKINOHUPOBAHUSA TUHTBUCTHYE-
ckux eguHuL. O6BEKTOM HACTOSLIErO UCCIELO0BAHUS SIBISIOTCS BCE YCTONYMBEIE CIOBECHbIe KOMIUIEKCH, KOTO-
pble MOTYT GbITh OXapaKTePU30BAHBL B OTHOIIEHUY AMHAMUYECKUX S3BIKOBBIX [IPOLIECCOB (HEONOTU3ALNH, ap-
Xan3aluu, U3MeHEeHUs 3HaYeHUs, CTUINCTUYECKO oKpacky). Llenp paGoThl: BEIIBUTL U OIIUCATh YCTONYUBBIE
coyeTaHus, nonayyatouine B TCPS XpoHONIOrMYeCKyIo XapaKTepUCTUKY, [0 KOTOPOM MO>KHO CYAUTb O AUHAMUKE
dpaseonornyeckoii cucTeMsl. B paboTe HCIONB30BAHBI METOZBI OTCIOBAPHOIO M3YYEeHHUS S3BIKA, CIUIOIIHON
BbI6OPKY Ppa3eonoru3MoB, aHAIN32 JeKcuKorpaduueckux geduHULUN. B cTaThe 060CHOBBIBAETCS MONOXKE-
Hue, yto TCPS aBnseTcs yHUKAIbHBIM cobpaHreMm $paseonornyeckoro MaTepuana PycCKOro S3bIKa MepBOi
Tpetu XX B. ¥ BO MHOTOM 06pasLioM C TOUKY 3PEeHUS FEeTAIbHOMN CTHINCTHIECKOM, B TOM YKCIIe, XPOHOIOTHYe-
CKOM, MapKUPOBAaHHOCTU YCTOMYMBBIX COYETaHUU. B pabore mpopeMOHCTpUPOBaHO, 4TO onucanHbie B TCPI
XPOHOJIOTMYECKY MapKUPOBAHHbIE YCTOMYMBBIE CIOBECHBIE KOMILIEKCH ObLIM BIIOCHEACTBUU: d) IOTHOCTBHIO
yTpaueHsl SI3bIKOM, 6) OCTAIMCh apXaU3MaMH, CIIOCOOHBIMY BBICTYIIATh CTHIMCTUYECKUM CPELCTBOM B COBpe-
MEHHOM TeKCTe, B) M3 HEOJIOTU3MOB IIPEBPATUINCh B HICTOPHU3MBI-COBETHU3MBI, I') aKTYaJIM3UPOBAINCH U C OIIpejie-
JIEHHBIMHM CEMAaHTHYECKMMU U3MEHEHUSIMH MePellId B aKTUBHBIN 3aI1ac A3bIKa, A) CTAIM HEOTheMIEMOH YaCThIO
CJIOBApHOI'O COCTaBA COBPEMEHHOTO A3b1Ka. OBO6IIIEH e OIIBITA TOIKOBBIX CIOBAPS B IUIAHE [T0Ka3a GYHKIIUOHUPO-
BaHUS $paszeonoru3MoB pa3HbIX 310X, U BO MHOIOM uMeHHO ombita TCPS, 6yzeT cr1ocobCcTBOBATh PELIEHUIO AKTY-
IHHOU 331a4U COBPEMEHHOM Pppaszeonoruu u $paseorpadpuu Mo UsydeHU o pa3BUTUS Pppaseoorudeckoi cucTe-
MbI PyCCKOT'O SI3bIK2 U CO3AAHUI0 HEOTIOTMIECKUX U UCTOPUUECKUX $PaseonrorndecKyx CaoBape.
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Abstract. The article discusses the methods of demonstration of the Russian phraseological system dynamics
in the “Explanatory Dictionary of the Russian Language” edited by D. N. Ushakov (EDRL), systematizes stable
combinations marked by chronological notes, and studies the history of development of these phraseologisms in
the language of subsequent years. In the lexicographic reflection of the development of the Russian phraseologi-
cal fund, the EDRL occupies a special place as the first dictionary of the language of the 20™ century, as a work

© I'enepanoBa E. B., 2023 117



PHILOLOGICAL CLASS. Vol. 28. No. 4

carrying a salient mark of its time, a representative collection of phraseologisms of its era, and a detailed de-
scription of the functioning of linguistic units. The scope of investigation of this paper embraces all stable verbal
complexes that can be characterized in relation to dynamic language processes (neologization, archaization,
change of meaning or stylistic coloring). The aim of the work is to identify and describe stable combinations that
receive a chronological characteristic in the EDRL, which can make it possible to assess the dynamics of the
phraseological system. The work uses the methods of vocabulary-centered study of the language, continuous
sample of phraseologisms, and analysis of lexicographic definitions. The article argues that the EDRL is a unique
collection of the phraseological material of the Russian language of the first third of the 20" century and, in
many respects, is an ideal model in terms of detailed stylistic, including chronological, marking of stable combi-
nations. The work shows that the chronologically marked stable verbal complexes described in the EDRL were
subsequently: a) completely lost by the language, b) remained archaisms capable of acting as a stylistic means in
the modern text, ¢) from neologisms turned into historisms-Sovietisms, d) actualized and with certain semantic
changes passed on into the group of active vocabulary, d) became an integral part of the vocabulary of the modern
language. The generalization of the experience of explanatory dictionaries in demonstrating the functioning of
phraseologisms of different eras, and in many ways the experience of the EDRL, may contribute to solving the
urgent problem of modern phraseology and phraseography of studying the dynamics of the development of the
phraseological system of the Russian language and the compilation of neological and historical phraseological
dictionaries.
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OtparxeHue pa3BuUTUs ppaseonornyecko- BaBIIMe B ONpefeNeHHbIM 00pa3oM OrpaHu-
ro ¢poHza pyccKoro A3bIKa B IeKCUKOrpaduu YEeHHbIN A3bIKOBOM IIEPUOJ B TOM K€ A3bIKe,

dpazeonoruyeckuit GOoHA, KaK U Bech nofbsA3blke, A3bIKOBOM cdepe» [KoTenoa
A3bIK (1 0COOEHHO JIEKCHKA KaK CaAMBIN YyB- 2015: 196]), Basupyrolieecst Ha KPUTEPUU JIEK-
CTBUTEJIbHBIN 3bIKOBOM YPOBEHB), HAXOAUTCS cukorpaduueckorn PUKCaLUM JTUHIBUCTHYE-
B HENpEPHIBHOM JBM)XXEHUM M IIOCTOSHHO CKOM efuHULBL. [IpuMeHUTENbHO K dpaseo-
M3MeHseTCs, OOHOBIAACH KOMMYECTBEHHO U JIOTUYeCKUM HOBAlLASIM 3TO IIOHATHE HEOJO-
KauecTBeHHO, noboe xe npeacraBneHue Gpa- rusMa OblIO YTOYHEHO Ha dpaseoceMUHape
3€0CHUCTEMBI B CJIOBape B BUJE CUHXPOHHOI'O npodeccopa B. M. Mokuenko: «Ppaseonoru-
cpesa — neKcukorpaduueckas yeIoBHOCTb: «B 4eCKHe HEeOJIOTM3Mbl — 3TO HE 3apEeTUCTPUPO-
s3bIKe, KaK U BOOOIIe B IPUPOJie, BCE XKUBET, BaHHBIE TOJKOBBIMH CIOBAapsIMU COBPEMEH-
BCEe JIBIDKETCS, Bce u3MeHseTca. CIOKOH- HBIX JTUTEPATyPHBIX I3BIKOB YCTONMYMBBIE BKC-
CTBME, OCTAaHOBKA, 3aCTOU — SABJIEHUE KaXKy- IpeccuBHbIe 060POTHI, KOTOPbIe 1160 CO31a-
1eecs; 3TO YaCTHBIM CIydYyad ABMOKEHUS IIpU Hbl 3aHOBO, TUO0 AKTyaJM3UPOBAHB! B HOBBIX
YCIOBUM MUHMMAJIbHBIX U3MeHeHuM. CTaTu- COLIMANBHBIX YCIOBUAX, MO0 0OpazoBaHbI
Ka f3bIKa €CTb TOJBKO YaCTHBIM CIy4all ero TpaHcdopMalell U3BECTHBIX MpeXAe ape-
JUHAMUKU WIK CKOpee KMHeMaTuKU» [Boxy- MU, KPBUIATBIX CIOB U ppaseM, a TaAKKe CO-
9H e KypTeHs 1963: 349]. 4eTaHMs, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 JPYTUX S3bI-

IIpu aToM pasBuTHe $ppaseonrorndecKomn koB» [BanbTep, MOKHEHKO 2019: 615].
CHCTeMBl UMeeT cBolo crennduxy. He yriay6- BosHukaeT AMXOTOMHUSA AUHAMUYHOCTU
J9Ch B AUCKYCCHUIO O TIOHATHUU HEONOTM3Ma U KaK OpPTraHMYeCKOI0 CBOMCTBA S3bIKa U YCTOM-
KPUTEPUSX BbIAENEHUS NeKCHYeCKuX 1 dpa- YHBOCTH KaK OCHOBHOTO IIpM3HaKa $paseoso-
3€0/I0OTMYECKMX HOBallMM, OTMETHM, 4YTO B rudeckux eguHul. IIpy Bceil HOBU3He M000H
OCHOBY HACTOAIIEN CTaThU IOJIOXKEHO IIOHS- Heonoruueckui Gppaseosorusm JomKeH mpu-
THe HeoJorusma, Bripaborannoe H. 3. Kore- 06pecT OIpefe/leHHYI0 YaCTOTHOCTb U CTa-
noBoit u lO. C. CopokuHsM («Jlekcuyeckue OunpHOCTH. A. B. JKyKOB Ha3bIBaeT «yCTONYU-
HOBILIECTBA... — 3TO CJOBAa, 3HAYEHUS CJIOB, Bble COYETAHMS, NPOABIAOLIME MPU3HAKU
HAJMOMBI, Y3yaJbHO CYLIECTBYIOIIME B OIIpe- HOAJIMHHBIX $Paseosoru3mMoB, HO He MOJy-
JleIEHHBIM TIEPUOJ B OIPEZENEHHOM A3LIKE, YUBIIME, OJHAKO, SA3BIKOBOM IIPOIMCKU»,
HOABSI3bIKE, SIBBIKOBOM cdepe U He CYIIeCTBO- «ppaseonornyeckumu dpaHTOoMamu» [PKykos
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1963: 349]. COOTBETCTBEHHO, criequdura dppa-
3€0/IOTMYECKON HEOJOTMKM 3aKIIo4yaeTcs B
TOM, YTO IOTeHIUAJIbHbE $pPas3eonoru3Mel,
elle He BOILUEAIINE B S3bIKOBYIO IPAKTUKY U
He QUKCHUPYIOLIMecss HOPMaTHBHBIMU CJIOBA-
psMH, B IH060M CIydae ZOKHbI UMETb OIpe-
LleTIeHHYI0 TPafULUIOo yHoTpebnenus u ObITh
He eIVHOXXIB 3aQUKCUPOBAHBL B €AMHCTBE
CBOEU CTPYKTYpbl U CEMaHTUKU. M3meHYU-
BOCTb KaK OCHOBA JMaXPOHHUYECKOT0 IIOAX0/a,
Ha TIepBBIN B3I/IJ, IPOTUBOPEUUT U Tpaju-
LMOHHOCTH $paseonoruu. JTO MPOTHUBOpE-
Yre, OZHAKO, MOXKET OBITh CHATO KaK pas B
HCTOpPUYECKOM acmekTe: $ppaseonorus He Ie-
pecraer OBITH XpaHUTENbHULEH KYIBTypHOU
HaMsATH Hapoja, HO HoBeiluue ¢paseosno-
TU3MBl OTPAXKAIOT KYJIbTYPY CBOEIO BpEMEHHU,
C M3MeHeHHeM ObIeCTBeHHbIX, SKOHOMUYE-
CKUX, KyJIbTyPHBIX YCTAaHOBOK K J>KU3HHU BBI-
3bIBAIOTCS HOBbIE BHIPYKEHUS.

Ha HacToda1ui MOMEHT cileyeT KOHCTa-
TUPOBATb CJIOXKHOCTb ONHCAHUS ppaseooruu
B HCTOPMYECKOM acllekTe, c1abyio M3ydeH-
HOCTh JUHAMUKHU $paseonoruyeckoro poHzpa
PYCCKOTO $I3BIKA U JOCTaTOYHO $pparmeHTap-
HOoe, U300WIylee JTaKyHAMH OTpaXKeHUE
9TOro mpouecca jekcuxorpaduen. AKTyab-
HOY 33jjaueil COBpeMeHHOU ¢paseonoruud u
dpazeorpaduy, KOTOPHIMU HAKOIUIEH 3HAYHU-
TeNbHBIA PaKTUYeCKUN MaTepuasl IO H3yde-
HUI0 KOHKDETHbIX ¢(paseoyiorusmoB U UX
TpPYI, SIBSETCS OCYIIEeCTBIEHUE CUCTEMHOrO
Y MacwTabHOro OMMCAHUA UCTOPUM U JUHA-
MuKky GOHAA YCTOMYMBBIX COYETAaHUIL PyCCKOTO
A3bIKa. 371000ZHEBHO CO3[AHME METOXOTIOTMU
JIMaXpOHUYECKUX HCCIeNOBAaHUM U IOCIeHO-
BaTe/JIbHOE CJIO0BapHOe OIMCaHUE PYCCKOU
$paseosoruu B UCTOPUUECKOM U LUHAMUYeE-
CKOM aCIIeKTaX: «OCHOBHble pOGIeMbl, Tpe-
Oyroiiye peleHys Ipy JeKCUKOrpadruueckom
ONMCAHUU YCTOUYMBBIX €UHUIL B JUAXPOHUU:
MEeTOAMKA BBIWIEHEHUS, THUIIONOTUS, KpHUTe-
pUY OTTPaHUYEHUS OT CBOBOAHBIX CIOBOCOYE-
TaHUU U CMEXHBIX BHIOB CEMaHTHUYECKUX
cOmKeHn, 0COBEHHOCTU IIPEACTABIEHNS B
HACTOPUYECKOM C/I0BApE UX CEMaHTUKU, CTPYK-
Typbl, BapbUpoBaHUs» [[IMMeHOBa 2015: 144], a
TaK>Ke [OCTpOeHre obIell CHCTeMBI KaK pyc-
CKOM, TaK ¥ CJaBSIHCKON (paseoornyecKoi
HEOJIOTUH: «IIMPOKUM IOAXOH K MCClefoBa-
HUIO CIaBSHCKOM HEONOTHUKH He TOJNBKO BO3-
MOXKEH, HO U LemecoobpaseH.. u3yyeHUE
«4UCTOU», «Y3KOHM» HEOJOTMKU dYpeBaTo
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CIAIIKOM MHOTUMH TPYLHOCTIMH U He HaéT
BO3MOYXHOCTU B3IJISIHYTh Ha Heé U HHTep-
JIMHTBUCTUYECKU, U UHTEPAUCLUIINHAPHO»
[MokueHko 2019: 138].

3HaUMM MMeIoLuiica TeKcuKorpaduye-
CKUH OIBIT IO OIMCAaHUIO HUCTOPUYECKUX U3-
MeHeHu# ¢paseonoruueckoro $oHpa. ITOT
OIIBIT HAKOIUIEH B CJIOBapSX Pa3HBIX THUIIOB,
HO B L[€JIOM JIeKCHKOrpadueil UCTOpUS U IU-
HaMHKa PYCCKOH (paseosoruyu OTPaKeHa
dparmenTapHo. CnoBapel, Iie perucTpupy-
I0TCSI U OIMCBIBAIOTCS XPOHOJIOTUYECKU Map-
KHMPOBaHHBIE IIACTHl ppaszeooruu, HEMHOTIO.

dpaseosnoruyeckas Heomorus UKCUPY-
eTCst, BO-IIepBBIX, COOCTBEHHO HeoloruYe-
CKHUMH CJI0BapsSIMHU, CO3JaBaeMbIMU B CEKTOPE
Heomoruu WJIV PAH B Caukrt-Ilerepbypre’,
HO, TIO CJIOBAM COCTaBUTeJIEH 3TUX CIOBapel,
dpaszeosornyecKyx efUHIUI TaM MEHBLIIE, Y€M
xorenock 65l Bo-BTOpHIX, dpaseonoruyeckue
HOBAallUU — OTYaCTU MaTepHal COBPEMEHHBIX
Ppaseonoruyeckux ciosapeil ([Akazemude-
CKUIl CIOBapbh pyccKod ¢paseosoruu 2015;
JKyxoB 2016]), HO HUKaKUMU OCOOBIMU [TOMeE-
TaMmuy HOBeMIIas $ppaseoynorus TaM He MapKu-
pyeTca. B-TpeTbux, CylleCTByeT HECKOIBKO
croBapeil $paseorornyeckux HeONIOTM3MOB
([IMokueHko 2003; Stepanova, Dobrova 2018]),
HO, HaJI0 OTMETHUTb, 4TO 0ba CoBaps omybru-
KOBaHBbI 32 TPAaHUIIEN U MaJIO JOCTYIIHBI.

U3 cnoBapeit, ¢puxcupyomux ppaseoso-
ruYecKue eAUHHUILB IpOILIJIOro, MOXHO
HasBaTh TONBKO «Marepuainsl gs $ppaseosno-
rMYecKOro cioBaps pycckoro sssika XVIII
Beka» M. @. IlaneBckoy [IlanmeBckag 1980],
crienuanbHble dppaszeonorudeckue UCTOpUYE-
CKMe CJI0BapH, OIMUCHIBAIOIIME YCTOUYMBEHIE
COYETaHMS PYCCKOTO S3bIKa JOHAI[MOHATbHO-
ro eproza, Boo61iie OTCyTCTBYIOT.

Ycrapesuive ppaseosorndeckre efuHu-
11bI OTAENBHBIX 110X GUKCHUPYIOTCSE UCTOpHYe-
CKUMH CJIOBapsMM PYCCKOTO f3bIKa pa3HBIX
[IEpUOZOB U CIOBAPSIMU PEAKUX U 3a0bITHIX
CJIOB, OJJHAKO 3TO OTpakeHUe He Bcerga Ioj-
HO, CUCTEMHO U ITOC/Iel0BATENBHO.

O pasButuu $paseosorndeckoi CCTeMbI
MO>XXHO CyJAUTb IO JUHAMHUUYECKUM CIOBapAM,
HO OHU €JIMHUYHEHI (3TO CIOBApH, CO3ZAHHbIE
rpynmnoi nop pykosogcTtsom I'. H. Cknapes-
ckol [TonKOBBIN CIIOBaph COBPEMEHHOI'O pyC-

' TIpencraBineHs! Ha caiite UJIU PAH: https://iling.spb.ru/
dictionaries.html.ru.
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CKOTO f3bIKa: SI3BIKOBbIE M3MEHEHHs KOHIA
XX Beka 1998; ToNKOBBIA CIOBAPh PYCCKOrO
s3plka Hadala XXI Beka: AKTyaslbHas JIEKCHKA
2008]) U ONUCHIBAIOT H3MEHEHUS, IIPOUCXO-
JUBIINE B OYeHb KOHKPETHBIM HCTOPHUYECKUI
HIepUOZ, — B PYCCKOM si3bIke pyberxa XX—XXI BB.
u Hadasna XXI B.

Utak, oOCHOBHY0 UHPOPMALIUIO O PA3BU-
tun  $paseonornveckoro ¢oHpa pycckoro
S3bIKa Ha HACTOSIIMU MOMEHT MOXXHO 4ep-
IaTh B MEPBYIO OYe€pesb U3 TONKOBBIX CIOBa-
pell pyCCKOro s3blKa, CO3JaHHBIX B pasHbIE
rogsl. OTparkasl YCIOBHO €4WHBIM CHHXPOH-
HBIA Cpe3, COBPEMEHHBIN BPEMEHU UX CO3Ja-
HUS, TOJIKOBBIE CJIOBAPU B TOX UM UHOM CTE-
neHyu QUKCUPYIOT U IIACTHL IEKCUKU U dpa-
3€0JIOTMU NTACCUBHOIO 3aIlaca pa3HbIX SII0X.

B sToMm oTHoeHun «TONKOBBIN CI0Baph
pycckoro g3blka» noj, peAakuuent [I. H. Via-
koBa (ganee — TCPS) [TCPS 1935-1940] 3aHU-
Mmaer ocoboe MecTo.

duxkcanug d)paseonomu B TCPA. Ilpexn-
BapuUTebHbIE 3aMeYaHus.

J. H. Viakos, 150 JIET cO AHS POXKAEHUS
KOTOpOro uIONOruyeckuil MUpP OTMETUT B
SHBape 2023 I., — y4eHbI#, OGiecTsine mpo-
SBUBIIMU ceOg B CaMbIX pasHbIX 00JaCTAX
SI3bIKOBEJIEHUS: BBIJAIOIINMNICI IPaMMAaTUCT,
npogomxarens yueHus . P. PopryHarosa,
IIpencegarens MOCKOBCKOU AUaTeKTOJIOrUYe-
ckou komuccuu npu AH CCCP, ogun us co-
3HaTenel pycckoi opposnuu, HOpMAIU3ATOP
PYCCKOTO IIpaBOMMUCAHUS U, pa3yMeeTcs, JeK-
cukorpad, aBTOp OLHOIO U3 OCHOBHBIX TOJ-
KOBBIX CJIOBapel pyCcCKOTro f3blKa. Besycios-
HO, HaJ c7I0BapeM paboTas Lieblii KOIeKTUB
nexcukorpados, Ho O. B. HUKUTHH cripaBex-
JIMBO 3aMeyaeT, UYTO «HApOJHOEe» Ha3BaHUeE
aToro TpyzAa «CaoBapb YIIakoBa» — 9TO IIpU-
3HaHue 3acayr Jmurpus Hukomaesuua B
TOJIKOBOU JieKcuKorpaduu'.

O6pauienve x TCPS B cBA3U ¢ Hacyll-
HBIMUM IpoGIeMaMy PYCUCTUKH B acIeKTe
[peACTaBIeHUsS AuUHAMUKE  dpaseodonza
UHPOPMATUBHO U IUIOZOTBOPHO, MOCKOJIBKY
3TO IepBBIN TONKOBBIN CIOBApb COBPEMEHHO-
ro 13biKa (s3b1ka XX Beka). [Ipu aTom dppaseo-
JIoTus MONyYMsa B 3TOM CJIOBape JeTalbHOE
onucauue. TCPS dukcupyer Hemano uHTe-

' Huxutux O. B. 3aragky «YIIakoBCKOro» cioBaps //
JlurepatypHas rasera. 2015. Bem. 8 (19). C. 1. URL:
https://lgz.ru/article/-37-6525-23-09-2015/zagadki-
ushakovskogo-slovarya/.
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PECHBIX YCTOMYMBBIX BBIpaXK€HUI, KOTOpHIe
HEM3BECTHBI 110 IPYTUM CIOBapsIM WU Jlajee
dukcupyrorcs nexcuxorpadamu Belen 3a
3TUM U3JAHUEM, IPUYEM MHOTHE 06OPOTHI B
TCPS nonTBep >XAeHb [UTaTaAMU, T.€. C10Baph
BeCbMa peIpe3eHTaTUBEeH C TOYKU 3peHHd
npexcrasneHus ppaseoponna. Hampumep, B
TCPSl duxcupyrorcs Takue penkue dppaseoo-
rUYecKue eNUHUIBI, KaK CMOMpemb JeHu-
xom (pase.) ‘UMeTb BeCebll, CYACTAUBBIN BUX
[TCPA 1935: 1, cT. 857]*, 0XyAKU HA PYK)y He
KAACMD (He noroxcumpy) (pase. gam.) ‘He YIyCcKaTh
CBOEI1 BBITOJIBI, MHTEpeCa, He 3eBaTh, He OLIM-
6aTbca B yeM-H.” [TCPS 1938: 2, cT. 1029], no
06pasy newezo xoxcdenus (gam. uiyma.) ‘mer-
koM’ [TCP4 1938: 2, cT. 695], kak Mor0doil mecsy,
‘IIOroBOpKa O KOM-H., HEHAJIONTO IOSBISIO-
memcg rae-H. [TCPS 1938: 2, cT. 194], ang
Ppaseonorusma 3apy6umv Ha HOCY OTMEUYEHbI
pelKye BapUAHThI 3apyoumv Ha CmeHe U 3apy-
6ump na A0y [TCPA 1935: 1, €T. 1022] U T.II.

ITpuHnMNManbHO BaXKHO U TO, yTo TCPS
HeceT Ha cebe He3yCIOBHYIO [1€YaTh BpeMeHU;
ucciefoBarenu xapakrepusyror TCPA kak
MTaMSTHUK S3bIKa TOTAIUTAPHOTO CTPOS, TTOA-
YepKHMBasl, 4YTO CJIOBapb B IIOTHOM Mepe OTpa-
JKaeT Takoe sBJeHHe, KaK WIeoJIorn3aljus
a3pIKa [KynuHa 1995: 7; CkispeBckas 2022: 77].
dpazeonornyeckuil MaTepual SpKo OTpakaeT
3Ty CBS3b A3bIKa C KOHKPETHBIM BpeMEHHBIM
IIePUOZOM, U TaKask XpOHOJIOrMYeckas MapKu-
POBaHHOCTh MHQPOPMATHUBHA IS U3YYeHUS
IUHAMUKY $paszeonorndeckoro poHza.

Kpome TOrO, CyleCTBEHHO, YTO aBTOPHI
TCPS npenenbHO BHMMATeNIbHBl K HIOAHCAM
$YHKIMOHUPOBAHUS S3bIKA, YTO U BBIpaXKa-
eTcsi B OOUIUU CTUNUCTUYECKUX, B YACTHO-
CTYU, XPOHOJOTMYECKUX IIOMET, KOTOPBIX B
TCP4 expa nu He Gonblue, ueM B 1I060M Apy-
rOM TOJIKOBOM cjoBape. Ilepex aBTOpamu,
KaK U3BeCTHO, OblIa IIOCTaBjleHa 3ajaya Co-
3JaHUS CIOBapsA HOBOTO SI3bIKA (CM. MOAPO6-
Hee [HUKUTHUH 2016]), 1, ONKUCbIBas SI3bIK HO-
BOM peasbHOCTH, Jekcukorpadsl ocoboe
BHUMaHHe YAENsIM IIOMeTaM, AEeMOHCTpH-
PYIOLIMM CMEHY UCTOPUYECKOH ITapaurMbl.

O. H. EmenpsiHOBa, OCyILeCTBUBIIAL Je-
TQJIBHBINA 0630D U COMOCTABUTENbHBIN aHATN3
XPOHOJIOTHYECKUX IIOMEeT B TOJNKOBBIX CJIOBa-
PSIX PyCCKOTO s3blKa, XapaKTepU3yeT CUCTEMY
nomeT B TCP kak «caMy1o CTIO>KHYIO U CaMyI0

* IIpu ccpuike Ha TCPS gaeTcs Homep ToMa U o6,



HEMOC/NeA0BATENbHYI0 C JIMHIBUCTUYECKOU
TOYKY 3peHUS (YTO OOBIACHAETCS «HUAEOTOTHU-
4ecKOoM» KOHILENUUeH U 3ajayel caoBaps)»
[EMenbsHOBa 2015: 54]. JleMCTBUTENBHO, B
TCP{ ana XapaKTepUCTUKY BPEMEHHOM IIep-
CIIEeKTUBBl HCIIONb3yeTCs ABe TPYIIIBl IIOMET.
Bo-mepBbIX, 3TO MOMETHI, YCTaHABIUBAIOLIMeE
HACTOPUYECKYIO IIePCIEKTUBY: «HO6. (CIOBO
WY 3Hau€HUE BO3HUKIJIO B PYCCKOM S3BIKE B
3II0XU MUPOBOU BOMHBI U PEBOMIOLUU (T. €. C
1914 I.)), YepK.-KHUXCH. (CJIOBO SABJIAETCS Iepe-
>KMTKOM TOM 3II0XHU, KOIZa 1[epKOBHOCIAaBSH-
cKas cTUXUs npeobrazana B pycCKOM IUTEpa-
TYPHOM SI3BIKE), CMApuH. (CIIOBO ABILETCS IIe-
PEXUTKOM OTJAJI€HHBIX 3IIOX UCTOPUHU pYcC-
CKOTO $13bIKa), ycmap. (CIOBO, BhIILIEALIEE UIU
BBIXOZfIIee U3 ynoTpebIeHus, HO ellle LIu-
POKO M3BECTHOE, MEXJY IIPOYUM IO KIaCCHU-
4ecKMM JIUTEpaTypHbIM  IPOU3BEAEHUIM
XIX Beka)» [TCP4I 1935: 1, ct. XXVII]. Bo-
BTODBIX, DTO MIOMETHI K ClI0BaM, 0603HaYaI0-
UM IIpegMeThl U IOHATUSA UYY>KLOro ObITa:
«ucm. (C10BO 0603HAYAET [TpeMeT WIHU IIOHS-
TUE, OTHOCAIEeCs K YyXKe OTOLUeAIINM B
[IPOLIIOE DIOXAM, U YIIOTPeOIseTCs TOIbKO B
IIPUMEHEHUU K 3TUM «UCTOPUYECKUM» IIpeji-
MeTaM, SBIEHUSIM U IIOHSTHUAM), 00pesorlny.
(cmoBo obo03HayaeT mpesgMET UM IOHATHE,
BBITECHEHHOE II0CIEePEeBOMIOLIMOHHBIM  ObI-
TOM), 3azp. (C1OBO 0DO3HauYaeT MpeAMeT UIU
SIBI€HUE, OTHOCAIleecs TOAbKO K 3arpaHUY-
HOY >KM3HHU, K 00111ecTBeHHO-OBITOBOMY 06U~
XOZy  3alaflHOEBPOINEMCKUX TOCYHAPCTB)»
[TCPA 1935: 1, ct. XXVII-XXVIII]. Kak Mmox-
HO BHUJIeTh, UMeeT MeCTO CMellleHUe JUHIBU-
CTUYECKOrO U HAEOJOTMYECKOro NPUHLIUIIOB
XapaKTEepPUCTUKU JIEKCUKHM, YTO OYEBULHO
onpegensercs ocobenHoctsio TCPY kak cio-
Baps TOTAIUTAPHOrO 13bIKa. Ho moMumo aTo-
ro, Kak Kakercs, obunue U OmpepeneHHas
CJI0YKHOCTb XpOHOJOorudeckux nomer B TCPA
YKa3blBalOT M Ha CMEJOCTb, HOBATOPCTBO,
JeKCUKOrpaduIecKuil SKCIIEPUMEHT aBTOPOB
OPUTHHAJIBHOTO AN BPeMEHHU CBOETO CO37a-
HUS CI0Baps U dKejJaHue KaK MOXXHO JAeTaslb-
Hee OIUCATh UMEIOLIUICS I3bIKOBOM MaTepU-
an. B mpesucIOBMM yKaszaHO, YTO IIOMETHI
XapaKTepU3yIOT CJI0Ba, B A€HCTBUTENBHOCTH,
OHU CTaBATCS U IIPU CJIOBe, U IIpU 3HAUCHUH,
Y TIIPU CIOBOCOYETAHUU.

OTMeTuM, 4TO TEpMHUHBI paseoroeus U
@paseorozuyeckuil B CI0Bape eCTh U TOIKYIOTCS
B COOTBETCTBYIOLIMUX CJIOBAPHBIX CTaThiIX, &
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C/I0Ba (fpa3eor0zu3m HET, YCTONYMBbIE coyeTa-
Hug JI. H. YimakoB Ha3blBaeT «XOISYUMU
L[eNIbHBIMU BBIPa)K€HUSMU» B TPAZULUAX PY-
cuctuku XIX B: «IOcie TOJKOBaHUS 3Haue-
HUM CJIOB, B KOHIIE CTaTbU 3a 3HAYKOM () IIpH-
BOIATCS U OOBACHAIOTCA XOAAYME Iie/bHbIE
BBIpXKEHUS, 3aKITIOYAIOIHE B cebe DTO CI0BO
C TaKUM 3Hauy€HHEM, KOTOpOe OTIMNYAEeTCs OT
BCEX YKa3aHHBIX BBIIIE U BCTPEYAETCS TOTBKO
B 3TOM BbIpaxkeHUMU» [TCPS 1935: 1, cT. XXV]
(cp. y U. H. CpesHeBCKOro: «HepaszelbHble
COYETaHUS HECKONBKUX CI0B» [CpesHeBCKUM
1986: 133]). OmHAKO YCTOMYUBLIE COYETAHUS HE
Bcerga BoigensaoTca B TCPS 3Hakom cBeTIoro
pomMba, OHU TakKe PUIYPUPYIOT B KauecTBe
peYeHUN C IMOATOJKOBAHHUSIMH: HaIpHUMep,
HACAeOHUK npecmoAd (CbIH MOHApXa WU JPyroe
JIUI0, K K-POMY JOJ/>KHA IIepetTU BIACTh, B
MOHApXUYECKOM TOCYLAPCTBE; 00pesoAy. U
3aep.) [TCPA 1938: 2, cT. 426]. YkaszaHue Ha
BPEMEHHYI0 OTPaHUYEHHOCTb UCIIOIb30BAHUS
peanuu, 0603HAUEHHOMN YCTONYMBBIM COYETa-
HUEM, MOXXET COJIep>KaThCs U B TOJIKOBAHUMU:
00UyeCMBeH BTl UAL KA3eHHBLIL nupoz (nyouy,.
upon.) ‘ynotp. s ob6osHaueHus ob1ecTBeH-
HOI'O WIM TOCYZAPCTBEHHOI'O JOCTOSHUS, K-
poe TPabUTENbCKU PACXUINAUIOCH B3ITOYHU-
KaM{d Y Ka3HOKpaJaM{ U3 YHMHOBHO-
OI0pPOKpaTHUYECKOro ammapara Hapckoi Poc-
cun’ [TCPY 1939: 3, CT. 263], HAPOOHbIE COUUAIY-
cmpl (noAUm.) ‘OmHA U3 MEIKOOYDPI>KYasHBIX
naprtun jgopesonronuoHHorn Poccuwn’ [TCPSA
1938: 2, CT. 415].

O6BEKTOM BHMMAaHMSA HACTOSAIIETO HC-
ClIefoBaHUS SIBJISIOTCS BCe HEOJHOCJIOBHbIE
eNUHUIBI, 0OHAPY)KUBAIOLI[HE CBOIO YCTONUU-
BOCTb. TakOM LIMPOKUN MOAXOJ HAXOLUTCS B
pycie COBpeMEHHOM Hay4YHOHW IapajurMsbl
ucropudeckoi ¢pazeomoruu: «Bce Gonbliee
YMCJI0 TUHTBUCTOB U3Y4YaloT HE TOIBKO UJHO-
Mbl, 3aHUMAIOLME SAEpPHOE II0N0)KEHHE B
OTPOMHOM IIOJIeé CBEPXCJIOBHBIX S3BIKOBBIX
eIUHUL 1I060r0 HallMOHAJIBHOIO A3bIKa, HO U
yCcToM4MBbIe CclOoBecHble KoMIulekchl (YCK)
OKoJNOSepHON U nepudepuiiHon 30H» [Ily-
JIe’KKOBa 202.1: 51].

PaccMoTpuM, Kakue yCTOMUYMBBIE coye-
TaHUS [TONYYAIOT XPOHONIOTUYECKYI0 XapaKTe-
PUCTUKY, 110 KOTOPOI MOXHO CYyZUT O AUHA-
MuKke ¢paseonoruueckoro GpoHaa, U KaKOBa
JanbHenIas cyasba aTUX 060pOTOB B S3BIKE.
Llenp pabGoOThI: BHIABUTH U OIMCATh YCTONYU-
Bbl€ co4YeTaHud, nonayvarowmue B TCPSI xpoHo-
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JIOTUYECKYI0 XapaKTepUCTUKY, II0 KOTOpPOH
MO>KHO CYIUTh O JUHaMUKe ¢$paszeonoruye-
CKOM cHuCTeMBI. B paboTe MCII0Nb30BaHbI METO-
JIbl OTCJIOBAPHOI'O U3YYEHUSI SI3bIKa, CILIOIIHON
BBIGOPKHU PPas3eonorusMoB, aHAIU3A JIEKCUKO-
rpaduueckux gedUHULIMI, a TaKkKe oOLIeHa-
y4Hble METOABl HaOMIOZEHUS, DPACCYKIEeHUS,
COITOCTABJIEHUS, AaHAIM3a Y CUHTE3a.

Onucanue Heonorumueckux ¢paseono-
rusamoB B TCPS xak yHMKaibHasg ocobeH-
HOCTb TOJIKOBOI'O THIIA C/IOBaps

Usyuenue u nekcukorpadpuueckoe omnu-
caHue JIeKCHYeCKUX U (paseosornyeckux
HEOJIOTU3MOB — BOCTpeGOBaHHOE HayyHOe
HamnpasneHue. OJHAKO TOJKOBbIE CIOBAPU C
OCTOPOXXHOCTbI0 PUKCUPYIOT HOBALUU U HU-
KOTJla He OTMEYaroT UX KaK HeOJNOrHM3MbI C
Y4E€TOM OTHOCUTENBHOCTH CaMOM KaTeropuu
HOBOM JIMHI'BUCTUYECKOM eauHulbl. TCPI —
VHUKAJIbHBIN CI0Baphb, B KOTOPOM HEOJIOTHKA
MapKupyeTcs.

ITomeTa Hog. (HoBoe) B TCPS npunuunu-
a7bHO BakHa. IlomeTa MapKUpyeT HOBbIE
cinoBa (Pabzasy, Hapcyd, NOAUMKAMOPICAHUH),
HOBBIE 3HAUe€HUS (npocAolixa ‘TpyIIa, BXOAS-
11asi COCTAaBHOM YacTbIO B KaKOM-H. KOJIJIEK-
TUB’, YUCMUmp ‘IOABEPraTh IPOBEPKE C L1e/IbI0
0CBOOOIUTD MM OCBOOOAMUTLCS OT BPENHBIX,
HEHY)XHBIX, Yy>KJbIX B5JIEeMEHTOB, OTZAENITh
3l0pOBOE€ OT HErOofHOTO’, AeMeHm ‘KOHTppe-
BOJIIOLIMOHED, BPEAHBIN Yel0BeK', KAPMOUHDLI
‘BBIJABAEMBIH 110 KapTOYKaM’), a KpOMe TOTO,
dpaseonornyeckye HeONOTU3MBI (XOTSI 3TO U
He yKa3aHo B IPeUCIOBUN).

ITomeTa CTaBUTCS IpeKJe BCEro pu Ho-
BBIX COCTaBHBIX HaMMeHOBaHUAX. Cpesy 3TUX
YCTOMYMBBIX COUYETAaHUM OTYETIMBO BbIAENS-
I0TCS ClIefiylolljie TeMaTUYeCKUe IPYIIIbL:

— Ha3BaHUSI JODKHOCTEM: MAAOWAUTL Aeli-
meHaHm ‘BTOpoe CIIelMaIbHOe 3BaHMe Hadaslb-
CTBYIOLIETO COCTaBa YIIpaBlIe€HHUS ToOCyAap-
cTBeHHOM 6e3omnacHocty HKBJI CCCP’ [TCPA
1938: 2, CT. 42], cmapwiuii AelimeHanm ‘1) BTOpoe
KOMaHZMPCKOe 3BaHUe, 2) YeTBepToe CIelU-
alIbHOE 3BaHHE B CYXOIyTHBIX, BO3AYIIHBIX U
mopckux cunax CCCP HayaslbCTBYIOLLETO CO-
cTaBa YIpaBleHUS IOCyIapCTBeHHOU besorac-
Hoctu HKBJ CCCP [TCPA 1938: 2, cT. 42],
CMapuwiuii noAumpyk ‘BTOpoe CIleLlMaJbHOE 3Ba-
HUe BO€HHO-IIOTUTUYECKOI'0 COCTaBa BCEX PO-
708 Boiick CCCP’ [TCP4 1939: 3, cT. 524], 06uye-
CMEeHHDITL 068UHUMEAD ‘TIpELICTaBUTENb O001Ie-
CTBEHHBIX OpPTraHU3aLMH, BBICTYMAWOLIME 00-
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BuHUTeNeM B cyze’ [TCPA 1938: 2, cT. 729];

— 3BaHUU U Harpaj: HApoOHBLL apmucm
‘BBICIIIEE TIOYETHOE 3BaHUE, IIPUCYKIAEMOE
aptucram B CCCP’ [TCPA 1938: 2, cT. 415], I'e-
poti mpyda ‘3BaHue, pucyxkpaemoe 8 CCCP 3a
IONTOBPEMEHHYI0  OBIIECTBEHHO-IIOJIE3HYIO
paboty’ [TCPS 1935: 1, cT. 554], ‘opden Kpacrozo
3HAMEeHU ‘BOEHHBIM OpAEH, YYpPEXAEHHBIM B
CCCP u mnpucyxzaeMblli 3a BblAaIOLINECS
3acnyru nepez pesomronnen’ [TCPA 1935:1, cT.
1501], opden mpydosozo Kpacrozo 3Hamenu ‘cooT-
BETCTBYIOIIUI OpJieH 3a IpakJaHCKUe 3acily-
ru’ [TCPA 1935:1, cT. 1501];

— yupe)xzeHu#l u opraHusauuit: Hapod-
HDLi KOMUCCapuam ‘B TOCyLapCTBEHHOM allNapa-
Te CCCP BeZOMCTBO, YIIPaBIIEMOE OLHUM U3
HapOJHBIX KOMHUCCAPOB (COOTBETCTBYET JOpe-
BOJNIIOLIMOHHOMY MUHUCTEepcTBY) [TCPA 1938: 2,
CT. 415], Bropo #aro6 ‘yupexxnenue npu Hapox-
HOM KOMHccapuare pabode-KpeCThIHCKON
WHCIIEKIIUU [JIS TIPUHATHA anob Ha Hempa-
BUJIbHBIE JeMCTBUSA JO/KHOCTHBIX null [TCPS
1935: 1, CT. 843-844], #u8as yepkoey ‘TIPUCIIOCOD-
JIeHYecKas LiepKOBHasl OpraHMU3allUs B IIPaBo-
CJIaBHOM LIEpKBHU, CTpeMsIlasics IPUCIIOCO-
OUTDH LEpKOBHYIO NPAKTHUKY K YCIOBUSIM PEBO-
monuonHoM xxusHu' [TCPS 1935:1, cT. 865];

— HOBBIX peajui U SABIEHUN: KPACHDLU
Ye0A0K ‘TIOMeLleHHe JJig IOJIUTHYECKOH U
KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTENBHON PabOThI, COOT-
BETCTBYIOIIUM CrocoboM 06opynoBaHHOE
[TCPS 1935: 1, cT. 1501], kpacHas npucs-
2a ‘TOp>KeCTBeHHOe obelanye, 1aBaeMoe Ipu
BcrymieHuu B KpacHyto apmuto’ [TCPA 1935: 1,
CT. 1501], KpacHwiti 0603‘00603, OpraHU3yeMbIi
KpecTbIHaMU I cpadu xjneba 1o TBepAabIM
IleHaM Ha FOCYAapCTBEHHbIE CCHIIIHbIE ITYHK-
Tel' [TCPY 1935: 1, CT. 1501], 06ujecmeerHoe no-
puyaHue ‘Hakasanue B ¢opme MyOIMYHOrO
OCY>XAeHUS IPOCTYIKa, IpeuMyl]. OT UMeHHU
cyzna’ [TCPS1938: 2, cT. 729].

IToMHMO TaKUX COYeTaHUN HOMHUHATUBHOTO
XapakTepa, WIU Kak Ux Has3biBaeT B. M. Mokuen-
KO, CEMaHTUKO-PYHKIIMOHTbHBIX Ppaseonoru-
YeCKUX HEOJOTU3MOB, «KOTOpBIE BXOASAT B
uzeorpaduueckue paabl, O0beIUHAIOINE UX C
HEOJIOTM3MaMH JIeKCUYeCKUMU» [MOKHEeHKO,
BanbTep 2020: 67], nomeToit Hog. B TCPS map-
KUPOBaHbl U CTUIHUCTUKO-PYHKIMOHUIbHbIE
dpaseonornueckye HEOIOTU3MBI, T. €. «JCTOMU-
YMBbIE COYETAHUS, KOTOpbIE HEe 00603HAUYIOT
HOBBIX ABJIEHUN JeNCTBUTENIBHOCTH, a BhI3Ba-
HBI K )KXM3HU HEOOXOZMMOCTBIO HOBBIMU A3bI-



KOBBIMU CPE€JICTBAMU 0003HAUaTh CTapble pe-
anun» [Mokuenko, Banbrep 2020: 68]. B ka-
YecTBe TaKUX PEHOMHUHALMM y)Ke CYIeCTBY-
IOIIUX SBJIEHUM TIOMETONM H08. OTMEUYeHBI,
HaIpUMep, COYETAHUS CAYIHUMEAY KYALMA ‘LY -
x0BeHCTBO' [TCPS 1935: 1, ¢T. 1545] (mepudpas,
POXXZIEHHBIN «S3bIKOM HOBOI'O BpEMEHU» U
OTMEYEHHBIN TIOMETON 0¢fuy.), 8bX00H0T JeHb
‘cBOGOAHBIIM OT paboTel’ [TCPA 1935:1, cT. 521].

OueHb pefiKo BCTpedaeTcss UAUOMATHUKA C
[TIOMETOH HO8.: CM. Y3K0e MeCmo (8 KaKoM-H. Jeae)
‘T0 yke, 4TO cnabad CTOpoHa (B KAKOM-H. JieJie,
pabore) [TCPS 1938: 2, cT. 193].

HanpHeninas cyapba 3TUX COYETAHWM B
A3bIKE MIPeNOIpeNe/ieHa CTaTyCcOM OOJBIINH-
CTBa U3 HUX KaK HOMUHAIUN peasuil COBETCKO-
ro crpos: 6osbliasg yacTe oTMedyeHHbIx B TCPY
IIOMETOM H08. COCTaBHBIX HaLIMEHOBAaHUU IIpe-
BpaTUJIaCh B UCTOPU3MBI, CPeZI KOTOPhIX MOXK-
HO BBIJIEJIUTH COBETHM3Mbl Pa3HbIX IIEPUOAOB
cyiiectBoBaHus Coserckoro Corosa. B oTHO-
LIeHUY II0Ka3a HeoJOoru3aluy/apxan3anuu
WHTepeCHbI YCTONYUBbIE COYETAHUS, MAPKUPO-
BaHHble KOMOMWHaIMeld XPOHOJIOTMYEeCKUX
[IOMET, BO-TIEPBBIX, PUKCUPYIOMIUX YIOTpeD-
JleHUe YCTOMYMBOTO COYETAaHUS IIpUMEHU-
TEJIbHO K Pa3HbIM peajvsIM B pa3Hble UCTOPU-
YyecKure 3II0XU: co8em cmapetiuiuH ‘1) COBeT IU-
nepoB ¢pakuuii B TocymapctBeHHoi [lyme
(dopesorroy.), 2) coBelllaHUe MpeACTaBUTeNeN
Ziesieranumii B BBIGOPHBIX opraHax (Hos.) [TCPS
1940: 4, CT. 484], a BO-BTOPBIX, YKa3bIBAIOLIUX
Ha BXOJ, JUHIBUCTHUYECKOM €IUHMIIBI B CJIO-
BapHBIM COCTaB g3bIKa U BBIXOJ M3 HEro 3a
BpeMs COCTaBJI€HUS CJIOBaps: CM. UIKOAG hep-
goil, emopoti cmynenu (Hos. ucmop.) [TCPS 1940:
4, CT. 572], Prazman aoma (Ho8. ucmop.) ‘meBsi-
Toe (pmarmaH ¢noTa 2 paHra) U jgecAToe
(dnarmaH ¢moTa 1 paHra) BOeHHOe 3BAHUE
KOMaHZHOro cocraBa Mopckux cun CCCP’
[TCPA 1940: 4, cT. 1088-1089] (BOMHCKOE 3Ba-
HYe JIUI] BBICIIEr0 HayaJbCTBYIOIIEr0 COCTaBa
BM® CCCP B 1935-1940 rT.). Takoe yHUKa/Ib-
HOe coueTaHUe XPOHOJNOIMYecKHX IIOMeT B
TCPS, no cytu, IpMMEPHBIN aHAJIOT IIOMETBI
«HOBoe cnoBo, B XVIII Beke BhlllIeIlIee U3
ynorpebnenus» [[Ipasuna 1984: 48] (couera-
HUE CBETJIOr0 U TEeMHOIO TpeyroJbHUKOB,
COeUHEHHBIX OCHOBAaHHSIMU) B II€pBOM B
OTeueCTBEHHOM JNekcukorpaduu AuHaMuye-
ckoM cinoBape — «CioBape pycCKOro s3blKa
XVIII B.», TonbKO B «Cl10Bape pyCcCKOro sI3bIKa
XVIII B.» 2TOT BBIBOJ JejlaeTCd Ha 3Hauu-

STUDIES OF WORDS AND PHRASEOLOGICAL UNITS:
BASED ON THE “EXPLANATORY DICTIONARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE”

123

TeNbHO 0oJiee MPOTAXKEHHOM XPOHOIOTHUYE-
ckoM mepuoze (cromeruu), a aBTopel TCPS
PUKCUPYIOT Takue COYeTaHWU-OLHOAHEBKU,
BBICTYIIAIOI[Ee 3HaKaMU CBOEro BpeMeHU,
KOTOpble M3BECTHbI B S3blKe B TeUeHUe JUIIb
HECKOJbKUX JIET WU JeCITUIEeTUH.

Jpyras 4acTb YCTOMYUBBIX COYETAHUM,
3apUKCUPOBAHHBIX B KaueCTBE HEOJOrM3MOB
B TCP4, 6buna JeaxkTyanusupoBaHa. Hampu-
Mep, YCTOMUUBOE COUeTaHUEe CAYIUMEAU KYAb-
ma BCTpevyaeTcs B COBpeMeHHOM JMCKypce, HO
He uMeeT ob6auunTenbHOro nadoca 1930-X IT.
U1 HEpeJKO UCIIONb3YEeTCs C pacIpoOCTpaHuUTe-
JIAMU: Bee cAycumenu nywkuHckozo kKyAbma 6biAu
Ha yousrenue peerusvt (C. Josramos. 3anosedHux,
1983), OueHb KpacouHas 6UmpuHa 8 IKCNO3UYUU
NOCBULEHA PEKBUIUMY MYBUHCKO20 CAYHCUMMEAS
a3viweckozo kyavma (O. Basanosa. Cmpara 2ory-
bvix pex // «Hayxa 6 Poccuu», 2013) [HKPA].

HakoHell, HeKOTOpble OTMEUYeHHbIE KaK
HoBble B TCP{ coueTaHUs MOSBASIOTCS B pyC-
CKOM $3BIKE€ KaK pa3 UMEHHO B 1930-e IT. U
OCTAIOTCS B A3bIKE: HAIIpUMep, MAGuLUll Aeti-
MeHARm, 8blX00HOU JeHb, Y3Koe Mecmo. DTU CO-
YeTaHUs BXOJAT B AKTUBHBIN JIEKCHYECKUU
3amac COBPEMEHHOT'O PYCCKOIO f3blKa, U BO
MHOTOM MUMEeHHO 6narogaps momeram B TCPS
MO>XHO JaTHUPOBATh IIpOLiecc IOSBIeHHUS JAaH-
HBIX eIMHUIL B SI3bIKE.

Pa3HOaCnIeKTHOCTh XapaKTEpUCTUKHU B
TCPS ycTOMYMBBIX COYETAaHHUM, BBIXOASIIUX
M3 COCTaBa A3bIKa

Jlng eguHUI, BBIXOASIINX H3 COCTaBa
a3bika, B TCPS ncnonb3yroTcs IIOMETHl cma-
PUH., yemap., ucmop. v 0pesorry,.

IlomeTa cmapuH. MapKUpPYET JEKCHUKY,
OTHOCSIIYIOCS K JaBHO NPOIIEAIINM 3II0XaM:
HallpUMep, CA060 B 3HAY€HUM ‘TIOBECTBOBA-
HUE', 3¢eMAS B 3HaU€HUHU ‘Hapox'. B onncanuu
dpaseonoruyeckux eAUHUIl 3TA [OMETa He
BCTpeyaeTcs.

ITomeTa ucmop. MapKUpyeT eIVHUIIBI,
0603HavaOIIMEe ABIEHUS U TPEIAMETHI, BbI-
LIeAIINE U3 yNoTpeOieHus, T.e. MpU Cob-
CTBEHHO MUCTOPU3MaX (KaK OHU OYAyT Ha3BaHbI
BIIOC/eACTBUM B Kiaccubukanuu H. M. Ilan-
ckoro [[ITaHcku 1972: 144]). B TCPY aTa nmome-
Ta, KaK U IIOMeTa H08., MapKUpYyeT IpexJe
BCEro COCTaBHble HAaMMEHOBaHUS, IIpUYeM B
GOJBIITMHCTBE CBOEM CBA3aHHbIE C UCTOpUEN
Poccuu, a Takke ocBOGOLUTENIBHOIO JBUXKE-
HU, T.e. B CaMOM oT6ope MaTepuaa IposIB-
JIIeTCSl UAEO0NOTU3UPOBAHHBIN XapaKTep CJI0-
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Bapsi: CM. 9KOHOMUueckue kpecmvsHe ‘B Poccun
KpeCTbsIHE, K-Pble A0 1764 T'. IPUHAJIEXKAIU
LIEpKBY U MOHACTBIPSIM, a [IOTOM II€peLlIu B
3aBelOBaHME «KOJUIETUM 3KOHOMHUU JYyXOB-
HbIX gen» [TCPY 1940: 4, ct. 1401], Hapoduas
80/ ‘TIApTUS PEBOJIOLMOHHOIO HapoZHUYe-
CTBa Hayasa 80-X IT. 19 CTONETUS, OTOXKeCTB-
JISBIIAS TIOHATHE IIONUTUYECKON 6GOprbBI C
MIOHATHEM IIOJUTUYECKOrO 3aroBopa U CTaB-
1ag Ha MyTh MOMUTUYECKON OOPBOBI ¢ caMo-
JIep>kaBueM cpeacrBaMu Teppopa’ [TCPSI 1938:
2, CT. 415], YepHuwitl nepeder ‘1) mepepacipeee-
HUe 3eMeNbHBIX HaZleJIOB U IojaTel (Hamp.
nocsue nepenucy), 2) [ nponucHoe] Ha3BaHUE
OZHOM U3 ABYX HAapOZHUYECKUX OpPTaHU3ALUH,
Ha K-pble packosonack «3emis U Bos» [TCPA
1940: 4, cT. 1262]. EcTb, 6€3yC/I0BHO, 1 HEMHO-
rue WCKIIOYEHUS, Halpumep, YCTONYUBBIE
COYeTaHus, OTHOCAIINeCsS K UCTOPUU JpeBHe-
rO MHUpa: puMcKue 0pAp. ‘3HaMeHa PUMCKUX Jie-
IMOHOB (cepebpsaHble M300pakeHU Opla Ha
Boicokou pyuke) [TCPSI 1938: 2, cT. 849].
MHTepecHb! OTAENbHbIE CIydau M3MeHe-
HUg ¢paseonorusmMaMu CBOEro 3HayeHUS.
OZHU yCTOMYUBBlE COYETAHUs, YIOTpebIIB-
1Iyecss B S3blKe C OIpefle/IeHHON CeMaHTU-
ko#, ¢ukcupytorcs 8 TCPS B apyrom, mepe-
HOCHOM 3HayeHHM: TaK, JANS U3BECTHOIO C
XVIII B. ¢dpaseonorusma Aezkas Kasarepus
[Cn18 2000: 11, 133], O3HauaBLIEro ‘TIpefHa-
3HAYEHHbIN g OBICTPHIX JEHCTBUM He TIXKe-
JIO BOOPY>KEHHBIN pOJ KaBajJepuu, UCIIONb3y-
IOIIMM KOHEU MaJbIX U CpeJHHUX Iopoj, B
TCPSl ormeuaeTcs IepeHOCHOe (C IIOMETOM
H06.) 3Hau€HHE ‘PYKOBOAMMAs KOMCOMOJIOM
OpraHu3alus, CTaBsias cebe LeIbio UCKope-
HATb HEJOCTATKU B paboTe yUpeKAeHU IIy-
TeM BHE3aIlHBIX, jeTyuyux pesusun’ [TCPS
1935: 1, CT. 1276]. Jpyrue o60poTsl, $ppaseosno-
ru4yeckye UCTOpU3Mbl, HAIIPOTUB, U3BECTHBHI B
COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE C APYTUM 3Ha-
yeHHeM. Hampumep, 3HaueHHE HCTOPU3MA
3ereHas yauya B TCPS onucaHo kak ‘ZBa mo-
CTaBJIEHHBIX APYT IPOTUB Apyra psaia cOnjaT
CO IIMUIPYTEHaMH, CKBO3b CTPOU K-phIX
(Hanp. Bo Bpemsa Huxosag I) nporonsnu uc-
Ta3yeMmblx’ [TCPS 1935: 1, cT. 1092]. OMOHU-
MUYHBINA pa3eosoru3m eCTb B COBPEMEHHOM
PYCCKOM $I3bIKE, HO C APYTMMH 3HAYEHUSIMHU:
‘l) IPOIYCK KAaKOrO-JI. TPAHCIOPTA Oe3 ocTa-
HOBOK (CMHOHUM 3eAeHblil k0pudop) («3erenyio
YAUYY» NPasoHuuHON A8MOKOAOHHE 06ecneuuAu
compyoHuxu obracmuoti TAU (. Pazeesa.
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[lok — aT0 mo-Hamemy! // «MebenbHbIN 6U3-
Hec», 15.08.2003) [HKPSI]) u ‘2) BO3MO>XXHOCTb
feCrpensaTCTBEHHO JeIaTh YTO-JI., OTCYTCTBHUE
AAMUHUCTPATUBHBIX U OIOPOKPATHYECKUX
nperpax’ (Iloaazato, umo maxum npoexmam cie-
dyem dasamv 3erenyro yauyy (A. H. Bysymyk-
ckui. Berpeua c mpesuzseHToM [/ «Boarar,
2.014) [HKP4]).

ITometot ycmap. B TCPS mapkupyroTcs
apXau3MBl, T. €. CTHIMCTUKO-YHKIIMOHATbHBIE
dpazeonornszmel. COCTaB MX LOCTATOYHO PA3HO-
06pasubiil. Cpefy HUX U UIMOMBI (0MKA3amb om
doma ‘mepecTaTh MPUHUMAThH, IPOCUTH OOIb-
uie He npuxoauts [TCPA 1935: 1, cT. 759],
npuHaAmMDb 6 JoM ‘BKIIOYUTH B UMCJIO CBOEH ce-
mbu’ [TCPA 1935: 1, CT. 759], 100 KPACHYI0 WANKY
(nonacmo, yz200umv u m.n.) ‘s conpgars’ [TCPS
1935: 1, CT. 1501], depacamsp cmor ‘KOPMUTH 0be-
JaMU IIOCTOPOHHUX JIMI B JOMAUIHUX YCJIO-
Busax 3a maaty [TCPS 1940: 4, cT. 527], xueoe
Mecmo ‘3aHSITOe MeCTO, OJIXKHOCTD, UCIIONHS-
eMad ellle KakuM-H. nunom’ [TCPS 1935:1, cT.
865]), U ycTapeBlINe YCTOMYKMBblE HOMUHa-
TUBHBIE COYETaHUS (noAuyelckoe npaeo ‘Hayka
06 opraHusanuu U QYHKIUSX BHYTpEHHEro
yIIpaBIeHUs TOCYAAPCTBOM, TO K€, UTO ddMu-
HucmpamusHoe npaso’ [TCPSI 1939: 3, cT. 525]), u
nepudpassl (Hoswiii ceem ‘Amepuxa’ [TCPS 1938:
2, CT. 588]), u aTHKeTHble GOpPMyIIbI (vecmp U
MECmo ‘TIOXKANYICTa, CaauTech (ycrap. popmyna
IIOYTUTENBHOIO IPUIJALIEHUS; Teepp — IIO-
nywyTtaneo) [TCPA 1938: 2, cT. 192]).

XapakrtepHo, yto B TCPS xpoHonoruue-
CKas IIOMeTa MOXKET COIIPOBOXKAATLCS U Jpy-
rUMU IIOMeTaMU (PeJKOCTb AN MeTas3blKa
TOJIKOBBIX CJIOBapeil HeCMOTpS Ha TO, YTO ap-
Xau3Mbl — MOIIHENIINN CTUIUCTUYECKUHN
pecypc sa3bika). B TCPS oTmedaeTcs He TONIBKO
BBIXOJ] CI0BA U3 aKTHMBHOTO 3allaca s3blka, HO
U CTUJIEBas IPUHAIIEKHOCTD Gpaseonornama
(cM. dpaseonorusm kak 6oz cesm ‘obg3arenn-
HO, BO BCSIKOM Cllydae’ MHTEPIPETUPOBAH Kak
pasroBopHbiil [TCPS 1940: 4, cT. 110], naue
uasHus (céepx uasHus) ‘HEOXKUIAHHO, CBEpX
oxugaHus — Kak kHuHbIM [TCPA 1940: 4,
CT. 1244], 6oxcuil uerosex ‘FOPOLUBBIA — Kak
HapozpHo-noaTuyeckun [TCPSA 1940: 4, cT.
1248]), cdepa ero ynorpebneHus (CocTaBHbIE
HalMEHOBAaHUS AHMOHOE 020Hb ‘TaHIPEHa, 3a-
paxxenue kposu’ [TCPS 1938: 2, cT. 751] u 6pam
MUAOCepOus ‘CIy>Kalluil GONBHUIBI C TEMU KE
06S3aHHOCTSIMHU, UTO U ¥ CECTPHI MUIOCEPAUS
[TCPS 1935: 1, cT. 182] OTMe4eHbl KakK med. (Me-



IULMHCKOE), a codeTaHue Ceamas Heders
‘TIpa3gHUK I1aCXU ¥ XPUCTUAH' — KaK PasroBop-
Hoe 1epkosHoe [TCPA 40: 4, cT. 110]), a Takxe
9MOIMOHAIBHO-9KCIIPECCUBHAS OKpacka 060-
poTa (yCTOMYMBOE COUeTaHUE NPUKA3HAS CMPOKa
‘MEJIKMM YMHOBHUK, KaHILENSIPCKUU CIyXa-
MU’ XapaKTepusyercs Kak IpeHebpexu-
TenbHOe [TCPS 1939: 3, cT. 800], coueTaHuUe no
06pasy u nodobur ‘o Kakomy-H. obpasiyy, 6eps
B IIpUMep KOro-4To-H.' — KaK pUTOpHUdeckoe U
mrytansoe [TCPS 1938: 2, cT. 695]).

B manpHeIeM OZHU COYeTaHUS [1OJ,BEpP-
raloTcss OKOHYATEJIbHON apXan3aliu U BBIXO-
ST U3 COCTaBa SI3bIKA (KaK, Halpumep, BbI-
DLKEHUS NPUKAZHAS CMPOKA, MO0 KPACHYI0 Uian-
Ky), Apyrye OCTAIOTCS B IIACCUBHOM COCTaBe
COBpPEMEHHOTrO0 A3bIKa KaK Pppaszeosoruyeckye
apxau3Mbl (HallpUMEpP, AHMOHO08 020Hb), Tpe-
ThU, HANIPOTUB, aKTYIU3UPYIOTCH (CM. 06uje-
cmeeHHoe nopuyanue (Hy, ynorHomouenHomy op-
2aHy Aub0 dpyeum cybvexmam omHouleHuii 6ydem
30 €20 HeGHUMAHUe 00ujecmeenHoe NOPUYAHUE
(A. CxoropeBa, B. CockoB: «MakcUMyM, 4TO
PUCKYeT HOTepsTh IpaKZAHUH, 3TO IATYIO
yacTh neHcum» [/ «laseta», 2003) [HKPA],
Ceamas Heders ‘ipasgHuK [Tacxu’ (B noHedervHuxk
Ha Ceamoii Hedere IIpoxopos 603UA MeHS 8 Max
Hazweaemoe 08opaHckoe cobpanue (Ilobexurenu
koHKypca // «Cronuna», 15.04.1997) [HKPA])
WU N0 KpalHel Mepe HAYMHAIOT HCII0Nb30-
BaThCS € OOJMBIIEN YAaCTOTHOCTBIO (cM. Hogwiil
ceem ‘Amepuka’ (Jorvap saeoesar Hoswiii ceem,
3a60eear Cmapwiii céem U, N0 He 04eHb NPOGePeH-
HBIM cAYxam, 3asoesar mom cgem (P. Mckanpep.
KypoprHas uansmnus, 1999) [HKPA]).

Ocobo cneayer ckasaTh 06 YHUKAIBHOM B
JeKCUKOrpaduu XPOHONOTUYECKON MOMeTe
dopesoroY,., KOTOpas MapKUPYET PeIuH, elle
aKTUBHbIE JAJI COBPEMEHHUKOB co3jiaTesnei
ClOBapsl, HO CTaBUIMX HCTOPU3MaMU OJHO-
MOMEHTHO €O cMeHoi opmaruu. DToi IO-
METOM OTMeYeHbl, HaIlpuMep, ClAeAyrlue
YCTOMUMBBIE COYETAHUSA: N0 G0ALHOMY HAUMY
(cAyncump) ‘He UMes MPpaB rOCYLAPCTBEHHOIO
cnysxxaitero’ [TCPS 1935: 1, ¢T. 356], GeAviii 6u-
Aem ‘CBUZIETENBCTBO 00 OCBOOOXKZEHUM OT
BOEHHOU ciy>x65l 1o Heroguocty’ [TCPS 1935:
1, CT. 140], npocmoii Hapod ‘B SKCILIOATATOP-
CKOM TOCyZapCTBe — OCHOBHAsl Macca Hacese-
HUS (IpeuMyll. KpecTbsiHe) B IIPOTUBOIIO-
JIOX)KHOCTb IIPaBSIEMy, TOCIOACTBYIOIIEMY
knaccy’ [TCPA 1938: 2, cT. 413], uepHvle cnucku
‘CIUCKU  PEBOJIIOLIMOHEPOB, PEBONIOLUOHHO
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HAaCTPOEHHBIX TPYISAIIUXCS, K-pbIX KallUTa-
JIMCTHI 110 B3aUMHOMY YI'OBOPY He IIpUHUMa-
0T Ha paboTy WU YBOJBHSIOT B IIEPBYIO OYe-
pexny’ [TCPS 1940: 4, cT. 1262], ammecmam 3pe-
Aocmu ‘yrocToBepeHre 06 OKOHYAaHUU THMHA-
3un’ [TCPSI 1935: 1, CT. 69], KOHKYpC ammecma-
moé ‘IpUeM B BbICLIHE ydueOHblE 3aBefeHUS
fe3 9K3aMEHOB, Ha OCHOBAHMMU OTMETOK B
arrecratax [TCP4 1935: 1, cT. 69], meamas
0nacHoCmp ‘yrposa €BpOIIENCKON KYIbType CO
CTOPOHBI >KEJITOM Pachl (BbIpakeHHUEe UMIIepU-
AMUCTUYECKOM  HJEOJOTMU  €BpOIEUIEeB)
[TCPS 1935:1, cT. 855].

OTO OYeHb WHTEPECHBIM IIACT eUHUII,
xoTtopeiX BeiZieneH B TCPS. C ozHOU cTOpoO-
HBI, 3TO CaMble CBEXXHeE JJI CO3JaTesel Clo-
Baps, caMble HelaBHUE B SI3bIKE HMCTOPU3MBI.
C Ipyroyl CTOpPOHBI, 3TOT IIJIACT BaXKEH JJIsl
COBPEMEHHOTrO f3blKa, T.K. HeMajas 4acTb
3TUX BBIPLKEHUH I03)Ke MTOABEPraeTcs aKTy-
UIMBalMY. YCTOMYMBOE COYeTaHUE amme-
cmam 3perocmy  ‘TOKYMEHT 00 OKOHYaHUU
cpezHeit 0611e06pa3oBaTeNbHON IIKOIBI T10-
SIBUJIOCh B PYCCKOM $SI3bIKE€ BO BTOpPOM IIOJIO-
BuHe XIX B., IOCIE€ pEBOMIOLMU II€PECTAIO
HCIIONB30BaThCS KakK opuIManbHOoe 0603Ha-
yeHHe TaKOro JOKYyMeHTa (O 1934 T. HOKY-
MeHT 06 OKOHYAaHMU CpefHEeN IIKOJIbl Ha3bl-
BJICS C8UJEMeALCMEOM, C 1935 T. — ammecma-
mom o cpednem o06pazosanuu, mosTomy B TCPS
COYETaHUE ammecmam 3perocmiy MapKUpOBa-
HO KaK JIOpEBOJIOLLOHHOE), HO IIOCTAHOBIIE-
HueM COBHapKOMa OT 21 UIOHS 1944 T. IOKY-
MeHTY 6bLIO BO3BpALLEHO JOPEBOMIOLUOHHOE
HasBaHUE ammecmam 3perocmu, KOTopoe 6bLI10
3aMeHEHO Ha Ha3BaHHUe ammecmam o cpedHem
00paz08anuy TONMBKO B 1962 . OIHAKO yCTOM-
YUBOE€ COYETAHUE ammecmam 3perocmy IIpo-
ZOJXKAeT HCIIONb30BAThCA KakK HeopUIHanb-
HO€ Ha3BaHHE COOTBETCTBYIOIErO0 AOKYMEH-
ta: K npobremam nodobmozo euda ommuocamcs:
HAPKOMAHUS U KOPPYNyus 60 6cex CMpYKmypax
eAACMU, BeCPU30PHOCID, NPECMYNACHUS NPOUS
Jemetl, uHPAIYUS, 8pedHAs IKOAOZUS, 3AMYCOPU-
8aHUE MepPUMOpUll, He3aKOHHAS MUzpayus,
Parvcuduxayus AeKapcms, npodykmos NUManus,
1000eAKa AMmMecmamos 3peAocmu, JUNAOMos, npo-
OreMbL CO UIKOALHDIM, NPOPECCUOHANLHBIM U 8DiC-
WUM 00pa308aHueM, ¢ 80eHHOU pedopmoil, Hae3dbl
asmomobureil Ha A00eli HA O0CMAHOBKAX 00uje-
CMBEHH020  MPAHCHOPMA U  MHoz0e  Opyzoe
(A. EbumoukuH. Yuusepcuters! «[IB». [llaru
Kk usobperenuto // HOHBIA TeXHUK, 2010)
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[HKPA]. C cepenunbl 1980-X IT. pacTeT yIIO-
TpeOUTENBHOCT COYETAHUS UePHDI CHUCOK,
JocTuras nuka Ha pybesxe XX-XXI BB., ymo-
TpebieHre BBIPAKEHUS NHEAMAS ONACHOCID
aktususupyercs B XXI B. (M nawu domopo-
WjeHHble HAMOBYbL MOXCe NY2a0M HAC COMUNCEHU-
em ¢ Kumaem, 603poncdas mud o sceamoti 0nacHo-
cmu (Vesti.ru, 2014.04) [HKPA]), oyeHb BOC-
TpebOBAHO B COBPEMEHHOM fA3bIKE YCTOMYMU-
BOE codeTaHue beanii 6urem, u T.1. Kak 06b1u-
HO, IIPOLeCC aKTyalu3allUuy COIIPOBOXKIAETCS
YTPaTOX JUMUTUPYIOLIUX CeM (CM. npocmoi
Hapod: B meuenue écezo npsamozo sgupa Ilymun co
CBOULCMBEHHBIM eMY HMOPOM, A UH020d U J080ALHO
HECMKUM MOHOM NPOUSHOCUA PPA3bI-NOCAGHUS,
KOMopvie, 6e3YCAOBHO, BHUMAMEALHO AOBUAU UU-
HOBHUKU U NOAUMUKU 6CeX paHa08. A npocmoi
HApPod NOAYUAA UHPOPMAYUTIO 0 3aKOHOAMENLHDLX
UBMEHEHUSX, UMO KOMNEHCUPOBALD MPAJUYUOH-
HOe Hexceranue 6ed0MCME OeAUMbCS NPABOELIMU
Hoswecmeamu ¢ Hacerenuem (JI. Tumodeena.
IIpsmble KOHTaKThl (25.04.2013) // «Hosro-
POZCKUE BeIOMOCTU», 2013) [HKP]) u ceman-
TUYECKUM CABUIOM, TaK 4TO CJeAyeT OBO-
PUTH O ABYX Pa3HbIX 3HAUEHUSX YCTOMYMBBIX
COYeTaHUU: UCTOpUUECKOM (0603HAYEHHOM B
TCPS xak ZOpeBOMIOLMOHHOE) U COBpEMEH-
HOM: CM. aKTyaJU3UpPOBAHHOE 3HAUeHUE CO-
YeTaHUS YePHbLIL CRUCOK OTINYAETCS OT 3adUK-
cupoBaHHoro B TCPSI, coBpeMeHHas ceMaH-
TUKA — ‘CIIMCOK JIUI WU JPYTUX CYLIHOCTEH,
KOTOPBIM IIO KaKOM-JI. IIPUYUHE OTKa3aHO B
KOHKPETHOM IIpaBe, IIpUBUJIETUU WUIN JAel-
CTBUU', aKTyaJHU3UPOBAaHHOE 3HAYEHUE Coue-
TaHUS KOHKYpC ammecmamog — ‘TIOCTyIIeHHe
110 cpeiHeMY DTy aTTeCcTaTos’, U T.1I.

BriBoaBI

TCP{ He TONBKO IpEJCTaBUTENEH B OT-
HOIIIEHUH TOJHOM U MOAPOGHOM IEeMOHCTpa-
muu $pazeoPpoHza CBOErO BpEMEHU, HO U B
3HAYUTENBHON Mepe UHPOPMATUBEH B MIOKa3e
IVHAMUKY pa3BUTUs dpaseonoruu. B ciosape
coOpaH YHUKAIbHBIA MaTepual no GyHKIHO-
HUPOBAaHUIO YCTOMUYMBBIX CJIOBECHBIX KOM-
IIJIEKCOB B PyCCKOM s3blKe IepBoH TpeTH XX B.
U PYCCKOM S$I3bIKe HAYIbHBIX JeCSTUIeTUH
Cogerckoro rocyzapcrsa. TCPS Bo MHorom
ocTaercs 0OpasLOM C TOYKU 3pEeHUS JeTalb-
HeHIlIer CTUIHCTUYECKON, B TOM 4HCIe, XpO-
HOJIOTUYECKOM, MapKUPOBAHHOCTU YCTOMUU-
BBIX Cco4YeTaHUH. 3acayra aBTopoB TCPA -
nekcuKorpaduueckas LOKYMEHTALUS [po-
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1ecca pa3BUTUA $paseosorUU PYCCKOTO A3bl-
Ka B Iepuoj 0coO0M 3II0XH B UCTOPUU CTPAHBI
Y HaIJIHBIM II0Ka3 OTPAXKEHUS 3TOM 3II0XU B
TOM YMCJIE B 3€pKajie yCTOMYUBBIX COYeTAaHUH.
Henw3sa He cornmacutbcd ¢ O. B. HUKUTUHEIM,
3aKJIIOYAIOIINM, YTO «IIPU BCEHM >KeCTKOCTU
TIOMIUTUKY B 06TACTH A3BIKO3HAHMUS B 1930-€ IT.
«YIIaKOBCKUH CIOBapb» ITOKa3aJl MOIUHHBIE
OPHUEHTHUPBl COBPEMEHHOM JEKCUKOrpadpuu:
HOPMAaTHBHOCTb, JUTEPATYPHBIN S3BIK, Ipa-
MOTHOCTh B OTOOpe U TONKOBAHUU JIeKCUUe-
CKUX eIMHUI[, IMIHUPOKUU obuiedumonornye-
CKUI U KyJIbTYpHBIM Kpyrosop. Jaxke B ycio-
BUSX CUJIBHOTO UJIC0NIOTNYeCKOro JaBIeHUSI OH
CMOT' IIPOTUBOCTOSITH MaPPOBCKUM IMO3ULIUSIM
B HayKe, COXPAaHUTb YeTKHE aKaJeMUYecKue
TpajULUM B TEOPUU U IIPAKTHKE CO3LaHUS
TOJIKOBBIX CJIOBapel U IOHbIHE SBISETCS OpU-
e@HTUPOM B IIOAIOTOBKE HOPMAaTUBHBIX Te3ay-
pycoB XXI Bexa» [HUKUTHH 2016: 39].

U3 onucanusix B TCPA xpoHonoruvecku
MapKUPOBAaHHBIX YCTOMYUBBIX  CJIOBECHBIX
KOMIUIEKCOB OAHU ObUIM BIIOCIEINCTBUU IOJ-
HOCTBIO yTpayeHbl I3bIKOM U MOTYT ObITh U3Y-
YeHbl TONBKO KaK GaKT UCTOPUM A3bIKA, APY-
rve OCTaIUCh aPXau3MaMH, CIIOCOOHBIMU
BBICTYIaTh CTHUJIMCTUYECKUM CpPEICTBOM B
COBpEMEHHOM TeKCTe, TPeTbU U3 HEONOTU3-
MOB IIPEBPATUINCh B UCTOPU3MbI-COBETHU3MBI,
CTaB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE IPKUMU
3HAKaMU BpeMeHU, OZHO3HAYHO YKa3blBalo-
IIMMU Ha MepUOJ HUCTOPUU HAIlled CTpaHHI,
YeTBepThle — AKTYIU3UPOBAIUCH U C OTIpefie-
JIEHHBIMU CEeMaHTUYECKUMU H3MEHEeHUSIMU
IepeluId B aKTUBHBIM 3alac COBPEMEHHOTO
s3blKa, ISAThle, MapKUPOBAHHbIE KaK HeEOJO-
rusmel aBTopamu TCPS, cramu HeoTweMmie-
MOM YaCThIO CJIOBAPHOI'O COCTaBa COBpEMEH-
HOT'O PYCCKOTO SI3bIKA.

C y4eToM aKTyaJIbHBIX JUI1 COBPEMEHHbIX
dpaseonoruu u ¢paseorpaduu 3ama4 uUsyde-
HUS JUHAMUKYU Pa3BUTUS Gpas3eonornyeckoun
CUCTEMBl PYCCKOT'O S3bIKa U CO3ZAHUS HeoJo-
IMYECKUX U UCTOPUYECKUX PpPazeoIOrHYeCcKUX
C7I0Bapei, MPOAYKTUBHO U WHTEPECHO 6bUIO
661 0606IIIEHNE OIbITA TOIKOBBIX CIOBaped B
3TOM OTHOIIIEHUH 1 BO MHOI'OM MMEHHO OIIBITa
TCP4. Begp nuHamuka ¢ppazeoPpoH/ia B [IEPBYIO
oyepesb OTpaXkKaeT AUHAMUKY MBIIUICHUS U
MUPOBO33peHUSI, & U3y4eHue BOCIPUITUS Ue-
JIOBEKOM MUpa U cebs B MUpe — OCHOBHAS 3a-
Jlada TyMaHUTapHBIX HayK.
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